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Via del Commercio, 9/11 .

I - 36065 Casoni di Mussolente (V) EU-overensstemmelseserkleering

Tel. (+39).0424.567842 Fax. (+39).0424.567849 Foérsdkran om dverensstimmelse EU

Nome e indirizzo del fabbricante: Seitron S.p.A. a socio unico

Constructor name and address: | Nom et adresse du fabricant: / Via del Commercio, 9/11 36065 Casoni di Mussolente (VI) - ITALY

Name und Adresse des Herstellers: / Nombre y direccion del
fabricante: / Nome do fabricante e morada: / Producentens navn og
adresse:/ Konstruktéren namn och adress:

Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che il seguente prodotto:

Declares under its sole responsibility that following product: / Déclare sous sa propre responsabilité que le produit suivant : / Der Hersteller erklart unter
der alleinigen Verantwortung, dass folgendes Produkt: / Declara bajo la propia y exclusiva responsabilidad que el siguiente producto: / Declara sob sua
responsabilidade que o seguinte produto. / Erklserer pa under ansvar at falgende produkt: / Férsékrar under eget ansvar att féljande produkt:

nome del prodotto:
product name: / nom du produit: / produktname: / nombre del producto: / nome do produto: / produktnavn: / produktens Namn: RGDCMOMP1

versioni del prodotto:
Product versions: all / Versions du produit : toutes / Produktversion: alle / Versiones del producto: todas / Tutte
Verséo do produto: todos / Produktversion: alle / Produktversioner: allt

€ conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione:

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: / est conforme a la législation d’harmonisation communautaire applicable : / entspre-
chen den aktuell giiltigen Europdischen Normen EN / DIN EN (Harmonisierungsvorschriften der Européischen Union): / es conforme a las pertinentes
normativa de armonizacién de la Union: / esta en conformidade com a legislagdo de harmonizagédo relevante da Unido: / er i overensstemmelse med den
relevante EU-harmoniseringslovgivning: / Allt &r i 6verensstdmmelse med relevant EU harmoniserad lagstiftning:

EMC 2014/30/UE
LVD 2014/35/EU
RoHS2 2011/65/UE

Sono state utilizzate le seguenti norme armonizzate e specifiche tecniche:

The following harmonized standards and technical specifications have been applied: / Voici les normes harmonisées et spécifications techniques qui ont
été utilisées: / Folgende harmonisierte Normen und technische Spezifikationen wurden angewendet: / Han sido utilizadas las siguientes normas armoni-
zadas y especificas técnicas: / Foram aplicadas as seguintes normas e especificagées técnicas harmonizadas: / Falgende harmoniserede standarder og
tekniske specifikationer er blevet anvendt / Féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tillimpats :

EN 50270 (2006)
EN 60335-1 (2002)
EN 50194-1 (2009)
EN 50581 (2012)

Note aggiuntive: -
Further notes:

Notes complémentaires :
Wichtiger Hinweis:

Notas adicionales:

Mais notas:

Yderiigere bemeerkninger:
Ytterligare anmérkningar:

Casoni di Mussolente, li 25/10/17

/ \
Amministratore’ p{ﬁ\\ a socio unico
fi = / A,

|




